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Bezpeénost: Citajte ako prvé

Pred instalaciou tohto produktu si precitajte bezpecnostné informacie.

Al ¢l 3:«\)5 e G

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

TEREEAT M, HF4I5d3E Safety Information
(Z2f58).

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpecnostnich instrukci.
Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTtrioete TO TPOIGV auTO, dlaBAcTe TI§ TTANPOPOPIEG aoPAAelaq
(safety information).
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A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HAEDREDHIZ, REFEHRELZIA SN,

2 MZ2 dXob| &0l & HESE AL,

Ipen na ce uHCTAIMPA OBOJ IPOAYKT, IPOUYUTAjTE MHPOpManujaTa 3a 6e30¢AHOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranga.

Mepen ycTaHOBKOM NpoaykTa NpOYTUTE MHCTPYKLMN NO
TexHuke 6e30MacHOCTH.

Pred instalaciou tohto produktu si precitajte bezpe¢nostné informéacie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
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Las sakerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.
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VSeobecné bezpecnostné pokyny

Servis

Na znizenie rizika zranenia a $kody na majetku vzdy dodrzujte nasledujuce opatrenia.

Nepokusajte sa sami vykonat servis produktu pokial vas k tomu nevyzve IBM Support Center.
Pouzivajte iba poskytovatela servisu autorizovaného IBM, ktory ma opravnenie na opravu
vasho produktu.

Poznamka: Niektoré dielce moze vymienat zakaznik. Tieto dielce su oznaované ako CRU
(Customer Replaceable Units). Ked je vhodné, aby zakaznik menil tieto dielce, IBM zretelne
oznacuje tieto CRU a poskytuje dokumentaciu s pokynmi. Ked vykonavate tito vymenu,
musite presne postupovat podia vietkych pokynov. Pred pokusom o vymenu sa vzdy
presvedGte, Ze napéjanie je vypnuté a ze produkt je odpojeny od akéhokolvek napajacieho
zdroja. Ak mate nejaké otazky alebo nejasnosti, kontaktujte IBM Support Center.

Napajacie kable a adaptéry

Pouzivajte len napdjacie kable a adaptéry dodavané vyrobcom produktu.

Nikdy neomotavajte napajaci kabel okolo napajacieho adaptéra alebo iné¢ho objektu. Moze to
napinaf tento kabel spdsobom, ktory moze spdsobit rozstrapkanie, popraskanie alebo zvinenie
kabla. Moze to predstavovat bezpeénostné riziko.

Napajacie kable vzdy vedte tak, aby sa na ne nesttpalo, aby sa na nich nikto nepotkynal a aby
neboli zvierané ziadnymi objektmi.

Chrante kable a napdjacie adaptéry pred tekutinami. Napriklad, nenechavajte kable alebo
napajacie adaptéry blizko vyleviek, vani, zachodov alebo na podlahe, ktora je ¢istena
tekutymi istiacimi prostriedkami. Tekutiny mézu sposobit skrat, obzv1ast ak boli kéble alebo
napéajacie adaptéry namahané nespravnym pouzivanim. Tekutiny mozu tiez sposobit postupnu
koréziu koncoviek napéjacich kablov alebo konektorov na adaptéroch, ¢o moze ¢asom viest k
prehriatiu.

Vzdy zapajajte napajacie kable a signalne kable v spravnom poradi a presvedcte sa, ¢i su
vsetky konektory napéjacich kablov bezpecne a uplne zasunuté do zasuviek.

Nepouzivajte ziadny napajaci adaptér, ktory ma znaky koroézie na kolikoch ac vstupu a/alebo
znaky prehriatia (napriklad deformovany plast) na ac vstupe alebo kdekolvek na napajacom
adaptéri.

Nepouzivajte ziadne napdjacie kable, kde elektrické kontakty na niektorom konci nesu znaky
korézie alebo prehriatia, alebo kde je napajaci kabel poskodeny nejakym sposobom.

Predlzovacie Snury a suvisiace zariadenia

Presvedcte sa, ¢i predlzovacie kable, odrusovace, nepreru§iteiné napdjacie zdroje a zasuvky,
ktoré pouzivate, spifiaju elektrické poziadavky produktu. Nikdy neprefazujte tieto zariadenia.
Ak pouzivate predlzovaci kabel s viacerymi zasuvkami, zataZenie by nemalo prekrodit
povolené hodnoty. Ak méte nejaké otazky o elektrickom zataZzeni, elektrickych poziadavkach
a vstupnom zafaZeni, poziadajte o blizsie informacie elektrikara.
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Zastréky a zasuvky

Ak sa zda elektricka zasuvka, ktori zamysiate pouzif na pripojenie vasho po¢itaca, poskodend
alebo skorodovana, nepouzivajte zasuvku pokial nebude vymenena kvalifikovanym
elektrikarom.

Neohybajte ani neupravujte zastrcku. Ak je zastrcka poskodena, poziadajte vyrobcu o
nahradnu.

Niektoré produkty su vybavené trojkolikovou zastrckou. Tato zastrcka je vhodna len do
uzemnenej elektrickej zasuvky. Je to bezpe¢nostna funkcia. Neruste tuto bezpecnostnu
funkciu pokusom o zasunutie do neuzemnenej zasuvky. Ak nemozete vsunuf zastréku do
zasuvky, poziadajte elektrikara o schvaleny adaptér k zasuvke alebo o vymenu zasuvky za
taku, ktora umoziiuje pouzitie tejto bezpecnostnej funkcie. Nikdy neprefazujte elektricku
zasuvku. Celkové zatazenie systému by nemalo prekroéit 80 percent hodnoty pobotkového
obvodu. Ak mate nejaké otazky o elektrickom zafazeni a pobockovom obvode poziadajte o
informacie elektrikara.

Presvedcte sa, ze elektricka zdsuvka, ktoru pouzivate, je spravne nainstalovana, {ahko
dostupnd a Ze sa nachadza blizko zariadenia. Nenafahujte celkom napajacie kable sposobom,
ktory napina tieto kable.

Pripajajte a odpajajte zariadenie z elektrickej zasuvky opatrne

Batérie
Vsetky osobné pocitace IBM obsahuju nedobijatelnti plocht okrihlu batériu, ktora poskytuje
energiu systémovym hodinam. Okrem toho viaceré mobilné produkty, ako su notebooky
Thinkpad, pouzivaju dobijateinu batériovi siipravu, ktora poskytuje systému napéjanie, ked je
v prenosnom rezime. Batérie, dodavané IBM pre pouzitie vo vasom produkte, boli testované
na kompatibilitu a mali by sa vymiefat len za schvélené diely od IBM.

Nikdy sa nepokuisajte otvorit alebo vykonat servis Ziadnej batérie. Batérie nestlacajte,
neprepichuijte, ani nespalujte, ani neskratujte kovové kontakty. Neponarajte batériu do vody
ani inych tekutin. Batériovu stipravu dobijajte striktne podia pokynov uvedenych v
dokumentacii produktu.

Nepravne pouzivanie alebo nevhodné zaobchddzanie s batériou moze sposobit jej prehriatie,
¢o moze sposobit tnik plynov alebo Ziarenia z batériovej stpravy alebo mincovej batérie. Ak
je vasa batéria poskodena, alebo ak spozorujete nejaké vyboje z batérie alebo vznik cudzich
latok na batérii, prestanite batériu pouzivat a ziskajte ndhradu od vyrobcu batérie.

Batérie mozu stracaf kvalitu, ked sa nepouzivaju dlhsi &as. Pri niektorych dobijatelnych
batériach (zv14si pri litiovo-idnovych batériach), moze ich nepouZivanie a ponechanie vo
vybitom stave zvysit riziko skratu batérie, o méze skratif Zivotnost batérie a moze tiez
predstavovat bezpeénostné riziko. Nenechévajte dobijatelné litiovo-ionové batérie celkom
vybit ani ich neskladujte vo vybitom stave.

Teplo a vetranie produktu

Pocitaée generuju teplo, ked st zapnuté a ked sa nabijaju batérie. Notebooky mézu generovat
vyznamné mnozstvo tepla kvoli ich kompaktnej velkosti. Vzdy dodrziavajte tieto zakladné
opatrenia:

* Nenechavajte spodnu ¢ast vasho poéitaca v kontakte s vasim lonom ani so Ziadnou ¢astou
vasho tela po dlhsi ¢as, ked je pocitag v prevadzke alebo ked sa nabija batéria. V4§ pogita¢
produkuje uréité teplo aj poé¢as normalnej prevadzky. DIhsi kontakt s telom moZze mat za
nasledok nepohodlie alebo potencialne popalenie pokozky.
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Nepouzivajte po¢itaé ani nenabijajte batériu v blizkosti horlavych materialov alebo vo
vybusnom prostredi.

Ventila¢né otvory, ventildtory a teplovodné prieduchy v produkte su kvoli bezpecnosti,
pohodliu a spolahlivosti fungovania. Tieto komponenty sa mozu nidhodou zablokovat
umiestnenim produktu na postel, pohovku, koberec alebo iny pruzny povrch. Nikdy
neblokujte, nezakryvajte ani nevyradujte tieto komponenty z prevadzky.

Bezpeénost jednotky CD a DVD

Jednotky CD a DVD to¢ia disky vysokou rychlostou. Ak je CD alebo DVD prasknuté alebo
inak fyzicky poskodené, disk sa moze pocas pouzivania rozlomit alebo aj rozbit. Na ochranu
proti moznému zraneniu vyplyvajucemu z tejto situdcie a na znizenie rizika poskodenia vasho
pocitaca urobte nasledujuice:

Vzdy uchovavajte CD/DVD disky v ich originalnom obale

Vzdy uchovavajte CD/DVD disky mimo priameho slne¢ného svetla a priamych zdrojov
tepla

Odstraiite CD/DVD disky z poéitaca, ked ich nepouzivate
Neohybajte CD/DVD disky, ani ich nevkladajte nasilu do pocitaca alebo do obalu

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i CD/DVD disky nemaju praskliny. Nepouzivajte
prasknuté alebo poskodené disky
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O tejto publikacii

Tato prirucka obsahuje pokyny na instalovanie a pouzivanie jednotky IBM"
48X/32X/48X/16X Max CD-RW/DVD-ROM Combination Drive. Prirucka je rozdelena do
tychto Casti:

Cast 1: Instalaéna a uzivatelska prirucka

Tato prirucka obsahuje opis produktu a instrukcie k instaldcii v nasledovnych jazykoch:
* brazilska portugalcina
* CeStina

 anglictina

* francuzstina

* nemcina

* taliancina

* japoncina

* zjednodusena ¢instina
* slovencina

* $panielCina

e tradi¢na Cinstina

* turectina

Cast 2: Prilohy
Této ¢ast obsahuje informécie o ovldda¢i zariadenia, rieSeni problémov a upozornenia.

Poznamka: Ilustricie v tejto prirucke sa mozu nepatrne odlisovat od vasho hardvéru.

Registracia vasho produktu

© Copyright IBM Corp. 2004

Dakujeme vam, e ste si zakupili tento produkt spoloénosti IBM. Venujte par minit registracii
vasho produktu a poskytnite nim informdcie, ktoré pomédzu IBM poskytovat v buducnosti
lepsie sluzby. Vasa odozva je pre nas cenna pri vyvoji produktov a sluzieb, ktoré su pre vas
dolezité, ako aj pri vyvoji lepsich spésobov komunikacie s vami. Zaregistrujte si svoj produkt
na webovej stranke IBM na

http://www.ibm.com/pc/register

IBM vam bude posielat informacie a aktualizacie o vasom zaregistrovanom produkte, pokial
neuvediete v dotazniku na webovej stranke, Ze si neprajete dostavat dalsie informacie.

ix
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Instalaéna a uzivateiska priru¢ka

Tato ¢ast obsahuje opis produktu, pokyny k instalacii hardvéru a softvéru a informacie o
pouzivani jednotky IBM 48X/32X/48X/16X Max CD-RW/DVD-ROM Combination Drive.

Opis produktu

Tento produkt obsahuje jedine¢nu multifunkénu jednotku, ktora vie ¢itat disky CD-R a
CD-RW zapisovat na ne a vie &itaf aj disky CD-ROM, DVD-ROM, DVD-RAM, DVD-RW a
DVD-R. Produkt obsahuje aj CD s online uZivatelskou priruckou, softvér na prehravanie
DVD a softvér na nahravanie CD pre Microsoft® Windows® 2000 Professional, Microsoft
Windows Millennium Edition (Me), Microsoft Windows XP Home a Microsoft Windows XP
Professional.

Vas balik so zakupenym produktom obsahuje:

* Jeden IBM 48X/32X/48X/16X Max CD-RW/DVD-ROM Combination Drive

* Jeden balik so Styrmi montaznymi skrutkami (M3 x 5-mm, s drazkami)

* Jeden 18-palcovy kabel IDE

* Jedno CD IBM CD-RW/DVD-ROM Combination Drive Software and User’s Guide
e Jednu prirucku Quick Installation Guide

Ak zistite, ze nejaka polozka chyba alebo je poskodena, kontaktujte miesto nakupu. Pripravte
si doklad o zakupeni, modze byt potrebny na poskytnutie zaruéného servisu. Informacie o
technickej podpore najdete v Casti .

Vasa jednotka vie ¢itat DVD a CD v mnohych forméatoch vratane formatov DVD Video,
Video CD a zvukovych CD. Vie tiez zapisovat va¢sinu formatov na prepisovatelné CD-RW a
nahravatelné CD-R vratane vysokorychlostnych nosi¢ov CD-R. Na prehravanie DVD videa si
musite nainstalovat softvér na prehravanie DVD a na zapisovanie na disky CD-R a CD-RW si
musite nainstalovaf softvér na nahrdvanie CD. Oba softvéry su sicastou vybavenia. Jednotka
¢ita aj multi-session disky, s rozsirenou architekturou (CD-XA) a CD s fotografiami Kodak. V
pripade nosi¢ov CD-ROM a CD-R je rychlost ¢itania udajov touto jednotkou az 48-nasobkom
rychlosti §tandardnej jednotky CD-ROM (48X). V pripade nosi¢ov DVD je rychlost ¢itania
udajov touto jednotkou az 16-nasobkom rychlosti Standardnej jednotky DVD-ROM (16X).
Této jednotka vie &ital vacsinu typov nosi¢ov DVD-RAM, DVD-RW a DVD-R a je v stlade
so Specifikaciou kompatibility pre DVD-Multi Player. Tato jednotka je konstruovana na
instalaciu do osobného pocitaca, ktory pouziva architekturu IDE (Integrated drive electronics)
alebo EIDE (Enhanced IDE).

Opis softvéru

© Copyright IBM Corp. 2004

CD User’s Guide and Software obsahuje nasledovny softvér:

¢ IBM RecordNow: So softvérom RecordNow mézete nahravat svoje vlastné CD roznymi
sposobmi. Na vytvorenie zalohovych képii vasich CD mézete pouzit funkciu kopirovania
CD, alebo mozete vytvorit datové CD zo suborov, ktoré méte na jednotke pevného disku.
Mbzete vytvorit aj zvukové CD zo siborov MP3 alebo z inych zvukovych CD. Pomocou
softvéru RecordNow mozete ukladaf aj obrazy z CD na pevny disk a neskor tieto obrazy
napélif na CD. S RecordNow mozete tieZ vytvarat bootovatelné CD.

* IBM Drive Letter Access (DLA): DLA mozete pouzif na pristup na vase CD-RW
pouzitim pismena, oznacujuceho prislusnu diskovu jednotku. Pouzitim prikazového riadku
Windows alebo pomocou metoédy "potiahnut a pustit” mozete kopirovat sibory na
nahravatelné média.
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UDF Reader: Program UDF Reader mézete pouzif na ¢itanie CD, na ktoré ste zapisovali
pomocou DLA v inych pocitacoch.

Poziadavky na instalaciu

Pred nainitalovanim jednotky skontrolujte, ¢i vas pocita¢ spiiia nasledovné systémové
poziadavky:

Mikroprocesor minimalne:

— Intel® Pentium® 133 MHz

— Intel Pentium II 233 MHz pre prehravanie DVD
Minimélna pamif RAM: 32 MB

Operacny systém Windows 2000, Windows Me, Windows XP Home alebo Windows XP
Professional

Dostupna zasuvka pre jednotku s polovi¢nou vyskou

Dostupné pripojenie IDE

40 MB dostupného diskového priestoru

700 MB dostupného diskového priestoru pre funkciu kopirovania CD

Riesenie pre audio, podporujuce rychlost vytvarania vzoriek 44,1 alebo 48 kHz
Volitelné stereo reproduktory

2X AGP video s podporou prekrytia pre prehravanie DVD

Skor nez zaCnete

Skor, nez nainstalujete jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive, precitajte si
informacie v tejto Casti, tykajuce sa opatrného zaobchadzania a pouzivania ovladacich prvkov
jednotky a konektorov.

Upozornenia o zaobchadzani

Na ochranu vasej jednotky dodrzujte nasledovné upozornenia o zaobchadzani:

Az do instalacie nechajte jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive v
antistatickom obale. Pri inStalacii obmedzte svoj pohyb; pohyb mézZe spdsobit vytvaranie
statickej elektriny.

S jednotkou zaobchddzajte opatrne. Pad alebo otrasy mézu poskodit komponenty vo vnutri
jednotky.

Kable IDE alebo napajacie kable nepripajajte nasilne. Mohlo by dojst k poskodeniu
konektora alebo jednotky.

Ovladacie prvky jednotky a konektory

Nasledujuce obrazky zobrazuju umiestnenie a funkcie ovladacich prvkov jednotky a
konektorov.

Celny pohiad na jednotku:

Indikator prevadzky
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Toto svetlo sa rozsvieti, ked jednotka ¢ita z disku alebo nan zapisuje.

ﬂ Pohotovostny otvor na vysunutie

Tento otvor poskytuje pristup k vysivnému mechanizmu na odstranenie disku z jednotky.
E] Talcidlo Open/Close

Stlacenim tohto tlacidla sa otvdra a zatvara zasuvka pre disk.

Zadny pohiad na jednotku

Vystupny audiokonektor
Tento konektor prenasa analégové audiosignaly do audioadaptéra.
H Konfiguraéné koliky
Tieto koliky sa pouzivaju na nakonfigurovanie jednotky.
E] Konektor IDE
Pripaja jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive ku kéblu IDE.
ﬂ Napajaci konektor

Pripaja jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive k napdjaciemu kéablu.

Instalacia jednotky
Pri instalécii jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination Drive postupujte nasledovne:

Krok 1. Otvorenie pocitaca
1. Vypnite pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia.
2. Odpojte vsetky napajacie kable z pocitaca a pripojenych zariadeni.
3. Z pocitaca odstrante kryt. Instrukcie k odstraneniu krytu najdete v dokumentacii k
pocitacu.

Krok 2. Vybalenie jednotky
1. Pred otvorenim antistatického obalu, v ktorom je jednotka zabalena, polozte obal aspon na
dve sekundy na nelakovany kovovy povrch. Tym sa zbavi statickej elektriny balik aj vase
telo.
2. Vyberte jednotku z obalu.
Ak musite jednotku polozif, umiestnite ju na antistaticky obal, ktory ste umiestnili na
hladky, makky povrch, napriklad na casopis.

Instala¢nd a uzivatelska prirucka 1-3



1-4

Krok 3. Nastavenie konfiguraénych mostikov

Svoju jednotku mézete nakonfigurovat ako zariadenie typu master [, slave B alebo
cable-select umiestnenim mostika nad konfigura¢né koliky, ako je znazornené.

[0]e)
0O
(0)@)

O EhE=aEE

Nasledovné pokyny pouzite na urcenie spravnej konfiguracie pre vasu jednotku
CD-RW/DVD-ROM Combination Drive.

* Jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive nakonfigurujte ako zariadenie typu

master, ak to bude jediné zariadenie, pripojené ku kablu IDE. Tato konfiguracia je
prednastavena.

Jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive nakonfigurujte ako zariadenie typu
slave, ak to bude druhé zariadenie, pripojené ku kablu IDE. Zabezpecte, aby bolo iné
zariadenie nakonfigurované ako zariadenie typu master. V niektorych pripadoch méze
pevny disk vyzadovat nastavenie mostika “master with slave present”, ked je iné
zariadenie, pripojené k tomu istému kablu, nakonfigurované ako zariadenie typu slave.
Viac informacii o nastaveni konfiguracnych mostikov na inych zariadeniach najdete v
dokumentacii k vasmu pocitacu.

Niektoré pocitace inej znacky ako IBM pouzivaju Specialne dvojzilové kable ATA,
obratené v konektoroch zariadenia tak, ze jednotky mozno konfigurovat pomocou kébla
namiesto umiestnenia mostika. Poziciu cable-select pouzite len pre pocitace, ktoré su
vybavené tymito Specidlnymi kdblami. V dokumentacii k vaSmu pocitacu si pozrite, ¢i vas
adaptér ATA vyzaduje umiestnenie mostikov do pozicie cable-select.

Ak umiestnite mostik do pozicie cable-select, kdbel IDE automaticky priradi nastavenia
master a slave podla pozicie jednotky na kéabli. Nastavenia cable-select musite pouzivat pre
tento systém prepojenia, ¢i je CD-RW/DVD-ROM Combination Drive jedinym zariadenim
alebo druhym zariadenim pripojenym do kébla. Jednotka, najblizsia k radic¢u IDE, je
automaticky jednotkou typu master. Vietky ostatné zariadenia na kabli IDE musia byt tiez
nastavené na cable-select.
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Krok 4. Vyber konektora IDE

Vsetky novsie pocitace maju dva konektory IDE. Ak ma vas pocitac dva konektory IDE,
sekundarny konektor IDE pouzite na pripojenie jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination
Drive. Sekundarny konektor IDE vzdy susedi s primarnym konektorom IDE, ktory sa pripaja
k jednotke pevného disku. Konektor IDE a poloha kabla, ktoré¢ vyberiete, urcia, ktoré
nastavenie konfiguracného mostika pre jednotku pouzijete.

Ak mate dva konektory IDE, jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive pripojte k
sekundarnemu konektoru IDE s kablom IDE, ktory je dodany s vasou jednotkou. Ak je
jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive jedinym zariadenim na sekundarnom
konektore IDE, pouzite nastavenie hlavnej konfiguracie. Ak je na sekundarnom konektore
okrem jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination Drive aj dalgie zariadenie, pouzite
nastavenie pomocnej konfiguracie.

CD-RW/DVD-ROM Combination Drive musite pripojit k rovnakému konektoru IDE ako
je rychlejsie zariadenie, akym je jednotka pevného disku, pouzite nastavenie slave pre
CD-RW/DVD-ROM Combination Drive a nastavenie master pre rychlejsie zariadenie. V
niektorych pripadoch méze jednotka pevného disku vyzadovat nastavenie
master-with-slave-present, ked je iné¢ zariadenie na rovnakom kabli nakonfigurované ako
slave. Dalsie informécie o nastaveni konfiguraénych mostikov na inych zariadeniach
najdete v dokumentacii k vasmu pocitacu alebo k spominanému zariadeniu.

Niektoré non-IBM pocitace podporuju nastavenie cable-select, kde pozicia zariadenia na
kabli uréuje, ¢i je zariadenie master alebo slave. Ak chcete zistit, ¢i va§ systém podporuje
toto nastavenie, pozrite si dokumentaciu k vasmu pocitacu.

Krok 5. Instalovanie jednotky do zasuvky
Upozornenie: Ak zavadzate skrutky priamo do jednotky, pouzite iba montazne skrutky,
dodané v baliku so zakupenym produktom. Pouzitie prili§ dlhych skrutiek by mohlo jednotku
poskodit.

Jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive mézete do po¢itaca nainstalovat
horizontalne alebo vertikalne. Ak nainstalujete jednotku vertikalne, musite skor, nez sa zavrie
podnos jednotky, upevnit vsetky disky, ktoré do jednotky umiestiiujete, inak nebude moct
jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive &itat disky spravne.

1.

Jednotku vsuiite do zasuvky. Na instalaciu paméatovych zariadeni moze vas poéitad
vyzadovat §pecidlne postupy. Viac informacii o paméfovych zariadeniach najdete v
dokumentacii k vaSmu pocitacu.

Zarovnajte otvory pre skrutky na zasuvke jednotky s otvormi so zavitmi na kryte jednotky
alebo na montaznej konzole.

Skrutky volne naskrutkujte a skontrolujte ich polohu. Oby¢ajne sa pouzivaji dve skrutky
na kazdej strane. Skontrolujte, ¢i je zarovnanie spravne; skrutky potom dotiahnite, ¢cim
jednotku pripevnite. Skrutky prili§ neufahujte.
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Krok 6. Pripojenie kablov k jednotke

Uvedeny obrazok ukazuje umiestnenie pripojenia kabla k jednotke.

1. Zapojte konektor 40-pinového IDE kabla do IDE konektora na jednotke. Zarovnajte
kabel tak, aby bol farebny koniec najblizsie ku konektoru napajacieho kabla [B] . Pouzite
80-vodic¢ovy vysoko rychlostny IDE kabel, ktory sa dodéva s tymto produktom, ak nie je
ziadny kabel pripojeny do IDE portu, ak je len jeden konektor zariadenia na IDE kabli
pocitaca alebo ak existujuci kabel vo vasom pocitaci je nizko rychlostny 40-vodicovy typ
kabla. Kabel IDE méze mat az tri konektory. Ak chcete mat signél najvyssej kvality, ked
pripéjate ku kablu IDE len jedno zariadenie, pripojte jeden koniec kabla ku konektoru
IDE a druhy koniec k zariadeniu. Nepouzivajte stredny konektor.

Ak pripajate dve zariadenia do kabla IDE, pripojte jeden koniec kabla do konektora IDE a
pripojte zariadenie master a podriadené zariadenia do zostavajucich konektorov na
druhom konci. Viaceré pocitace maju dva kable pre pripojenie az styroch zariadeni ATA.
Pre najlepsi vykon pripojte rychle zariadenia (ako su jednotky pevnych diskov) do kabla,
ktory je pripojeny k primarnemu konektoru IDE a pripojte CD-RW/DVD-ROM
Combination Drive alebo iné pomalSie zariadenia (ako su jednotky CD-ROM, paskové
zariadenia a vymenné médium) do kabla, ktory je pripojeny do sekundarneho konektora
IDE.

2. Pripojte §tvor-pinovy napéjaci kabel B do napdjacieho konektora na jednotke
CD-RW/DVD-ROM Combination Drive.

Presvedcte sa, ze kable nebudu prichytené alebo stlacené krytom pocitaca a ze vsetky
ostatn¢ kable a napajacie kable su pripevnené.

Krok 7. Dokoncenie instalacie hardveéru

1. Skontrolujte, ¢i je jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive bezpecne
nainstalovana a ¢i su konektory pevne pripojené.

2. Presvedcte sa, ze kable neprekazaju zatvoreniu krytu pocitaca a ze neblokuju ventilator
napéjacieho zdroja alebo prudenie vzduchu.

3. Odinstalujte kryt pocitaca.
4. Odpojte vsetky externé zariadenia.

5. Vsetky napajacie kable zapojte do elektrickych zasuviek.

Krok 8. Aktualizacia konfiguracie vasho pocitaca

Po dokonceni insStalacie hardvéru restartujte pocitac. Po zapnuti pocitaca sa zvycajne zobrazi
obrazovka s informaciami o konfiguracii a nastavovani. Ak tito obrazovku nevidite,
vyhladajte v dokumentacii k va$mu poéitacu informacie o pristupe k pomocnému programu
konfiguracie a nastavovania.
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Ak chcete vidief konfiguraéné informacie, pre vaésinu pocitacov IBM stlaéte pocas spustenia,
ked sa v pravom hornom rohu obrazovky zobrazuje grafika IBM, klaves F1. Po precitani
informacii ulozte zmeny a odidte z obrazovky.

Krok 9. Instalovanie softvéru pre CD-RW a DVD

Na pouzivanie funkcii CD-RW a DVD Video vasej jednotky existuju tri softvérové aplikacie,
ktoré musite nainstalovaf. Vsetky tieto aplikicie obsahuje CD IBM CD-RW/ DVD-ROM
Software and User’s Guide.

CD IBM CD-RW/DVD-ROM Software and User’s Guide obsahuje tieto softvérové aplikacie:

* Intervideo WinDVD na podporu prehravania videa DVD

* IBM RecordNow na podporu vytvarania beznych CD

 IBM Drive Letter Access (DLA) na podporu zaznamenavania na CD metédou "potiahnuf a
pustit”

* UDF Reader Software na ¢itanie diskov DLA v inych pocitacoch

Windows XP ma zabudovanu podporu metédy “potiahnut a pustit”. Toto funguje vo vasej
jednotke bez pouzitia dalicho softvéru. Ak instalujete DLA, zabudovana podpora operaénym
systémom je nahradena funkciou DLA, ale mozno ju aktivovat z ponuky vlastnosti na
pismene, oznacujucom prislusnu jednotku.

Ak chcete nainstalovat tieto aplikdcie, postupujte nasledovne:

1. Do vasej jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination Drive vlozte CD /IBM
CD-RW/DVD-ROM Software and User’s Guide. Automaticky sa spusti prehliadac.

2. V prehliadaéi kliknite na RecordNow, dalej na Drive Letter Access a nakoniec kliknite
na WinDVD.

3. Restartujte svoj pocitac.
4. Ak sa prehliada¢ nespusti, otvorte prikazové okno a pre kazdu aplikaciu zadajte

nasledovny prikaz, pricom e je pismeno, oznacujuce vasu jednotku CD-RW/DVD
Combination Drive:

e:\Taunch.bat

Krok 10. Nastavenie vasho pocitaca pre prehravanie videa DVD
Této ¢ast poskytuje instrukcie k aktivacii nastaveni DMA, aby ste mohli prehrdvat filmy DVD
pomocou vasej jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination drive.

1. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na My Computer na pracovnej ploche alebo v ponuke
Start.

2. Z vyberovej ponuky vyberte polozku Properties.

3. Skontrolujte vas operacny systém a postupujte podia prislusnych instrukcii k aktivacii
DMA, ktor¢ si uvedené v|Priloha C, “Prisposobenie konfiguraénych nastaveni ovlédaéal
|zariadenia”, na strane C-1|

* Ak méte operaény systém Windows Me, postupujte pola initrukcii v
|DMA pre Windows Me” na strane C—ll

Ak mate operaény systém Windows 2000, postupujte podia instrukcii V
[DMA pre Windows 2000” na strane C-1]

Ak mate operaény systém Windows XP, postupuijte podia instrukcii v
[DMA pre Windows XP” na strane C-2}

Krok 11. Nastavenie systému na prehravanie CD

Aby ste mohli prehravat vo svojej jednotke audio CD, musite povolit digitdlne prehravanie.
Digitalne prehravanie pouziva datovy kabel IDE na odosielanie audio dat z jednotky do vasho
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pocitaca namiesto pouzivania analdgového audio kabla. Toto zvyCajne znamena lepsiu kvalitu
prehravania za cenu toho, ze pocita¢ pracuje trochu viac na konverzii digitalnych udajov na
analogové. Aby ste mohli po¢uvat audio CD, treba nastavit dve €asti: nakonfigurovat
jednotku a nakonfigurovat aplikdciu na prehravanie.

Konfiguracia jednotky na digitalne prehravanie
Ak mate Windows XP, vasa jednotka by mala byt automaticky nakonfigurovana na digitalne
prehravanie.

Ak mate Windows 2000 alebo Windows Me, budete musiet nakonfigurovat vas systém na
pouzivanie digitalneho prehravania. Pozrite si pokyny v Prilohe D, kde su podrobné postupy
na aktivovanie digitalneho prehravania.

Konfiguracia aplikacie na digitalne prehravanie

Aby ste mohli na svojom systéme pocuvat audio CD, vasa aplikdcia musi byt tieZ
nakonfigurovand na digitalne prehravanie CD. Ak chcete pouzivai Windows Media Player
ako svoju aplikaciu na prehravanie, postupujte podla instrukcii v Prilohe D na povolenie tejto
funkcie v aplikacii Windows Media Player. Ak mate CD prehravac tretej strany, pozrite si
detaily v dokumentacii k tejto aplikacii.

Pouzivanie diskov CD-R a CD-RW

Jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive mozZe tiez zapisovat na disky CD-R a
CD-RW. Disky CD-RW mozno vymazivat a opakovane pouzivat velakrat; na disky CD-R
mozno zapisovat len raz.

Softvér RecordNow sa pouziva na kopirovanie CD, vytvaranie novych datovych CD a na
vytvéranie novych zvukovych CD, ktoré mozno &itat na $tandardnych jednotkach CD-RW a
prehravacoch CD. RecordNow mozno pouzif aj na vytvaranie obrazov pre CD vo formate
1S09660 a na napalovanie obrazov, ktoré uz boli ulozené, na CD.

DLA sa pouziva na vytvaranie suborovych archivov a datovych CD, ktoré je mozné
mnohokrat nahradif. Poskytuje tiez vyhodu priameho pristupu k pismenu, ozna¢ujucemu
diskovu jednotku. Ak sa DLA pouziva s médiami CD-RW, ukladanie suborov je podobné ako
v pripade pouzitia diskety. Ak sa DLA pouziva s diskmi CD-R, méZete na ne zapisovat a
prepisovat ich, kym disk nie je plny a udaje sa natrvalo ulozia. Disky, vytvorené pomocou
DLA mozno &itat iba na novsich jednotkach CD-ROM a DVD-ROM, ktoré podporuji rezim
viacnasobného citania.

Pri pouzivani inych pocitatov moze byt na Citanie neuzavretého média DLA vyzadovana
¢itacka formatu UDF. Dodanu ¢itacku UDF nainstalujte na iné systémy, ktoré potrebuju ¢itat
disk, nie na vas systém.

Disky CD-R moZno prehravat na audio CD prehravacoch. Disky CD-RW nemozno prehrévat
na vacsine audio CD prehravacov.

CD-RW média sa dodavaju v styroch réznych typoch: Multi Speed, High Speed, Ultra Speed
a Ultra Speed+. Multi Speed médium sa zvycajne pouziva ako 2X alebo 2X-4X.
Vysokorychlostné disky sa casto oznacuji ako 4X-10X ako 4X-12X a nesu logo High Speed.
Ultrarychlostné disky sa obycajne oznacuju ako 16X-24X a nesu logo Ultra Speed. Ultra
Speed+ média su zvycajne oznacené ako 16X-32X a nesu logo Ultra Speed+. Vasa jednotka
CD-RW moze zapisovat na vietky $tyri typy CD-RW médii. Ak pouzivate CD-RW média
High Speed, Ultra Speed alebo Ultra Speed+, pocitace s nizSou rychlostou jednotky CD-RW
nemozu pridavaf data na toto médium. Nasledovna tabulka uvadza kompatibilitu roznych
diskov v réznych jednotkach s logami na tychto jednotkach a diskoch.
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Formatovanie CD

Aby ste mohli subory prenasat metodou "potiahnut a pustit” pouzitim DLA, musite najprv
naformatovat prazdny disk CD-R alebo CD-RW.

Ak chcete naformatovat disk CD-R alebo CD-RW pomocou programu DLA, postupujte

nasledovne:

1. Vlozte prazdny disk.

Dvakrat kliknite na ikonu My Computer.

3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu CD-RW.

4. Kliknite na Format.

5. Do okna Volume Label napiste nazov vasho disku. Nazov disku nemd obsahovat viac ako
11 znakov.

6. Ak chcete na formdtovanie pozadia pouzit EasyWrite, vyberte zaciarkovacie poliko
EasyWrite.

7. Kliknite na Start, ¢im spustite formatovanie disku, ked je formatovanie ukoncené,
kliknite na OK.

8. Ked sa objavi okno format finished, kliknite na OK . Teraz mozete zapisovat informécie

na disk.

Poznamka: Obycajné formatovanie trva od 4 do 45 minut, v zavislosti od rychlosti disku.

Formatovanie pomocou EasyWrite trvd menej ako 2 minuty, no bude vyzadovat
dalS$iu minutu, ked sa disk vysuva alebo pocita¢ bol vypnuty.

Poznamka: Pocas formatovania disku mozete na svojom poéitaci vykondvat iné tlohy.
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Pouzivanie softvéru RecordNow

RecordNow vdm umozni zaznamenavat DVD, Audio CD, datové CD a kopirovaf existujice
disky. Umoziiuje vam aj ukladaf obrazy na vas pevny disk a napalovat z obrazov, ktoré ste
vytvorili skor. Detailné informacie o pouzivani softvéru RecordNow su zahrnuté v pomoci pre
RecordNow. K pomoci pre program RecordNow sa dostanete stlacenim F1 v ponuke
RecordNow.

Ked chcete spustit RecordNow vo Windows Me alebo Windows 2000, vyberte Start —
Programs — IBM RecordNow.

Projekty RecordNow

Ked je program RecordNow spusteny, mate moznost vyberu z 3 zaloziek s roznymi
funkciami.

Zalozka Audio Project vam umoziuje vytvarat CD, MP3 Jukebox disky alebo pocuvat audio
CD alebo vytvorit ndlepku na CD.

Zalozka Data Project vam umoziiuje vytvérat ddtové disky, vytvorit presni kopiu, vymazat
prepisovatelny disk alebo urobit ndlepku na CD alebo DVD.

Ponuka Backup Project vam umoziuje archivovat stibory, vytvorit presnu kopiu, uloZit obraz
CD alebo DVD, napalif ulozeny obraz na disk, alebo urobit nalepku na disk.

Pre vietky rozsirovateiné CD a DVD projekty sa RecordNow spusti zo vietkych dat, ktoré st
na CD alebo DVD v jednotke, ked sa vyberie projekt.

Vytvorenie bootovateiného CD alebo DVD

Ked chcete vytvorit bootovatelné CD alebo DVD, zaénite datovy projekt a stlacte tlacidlo
Bootable CD v pravom hornom rohu okna projektu. Bude vyzvany vybrat bootovaci obraz z
vasho pevného disku alebo vytvorit bootovaci obraz z floppy disku.

Informacie o obrazoch CD a DVD

RecordNow moze ulozif a vytvorit obraz CD typu ISO a GI. Obrazy ISO sa mézu pouzit na
ulozenie udajovych CD, ktoré maju len jeden blok udajov. Na ulozenie audio CD, DVD, CD s
viacerymi blokmi dét a hybridnych typov CD musite pouzit format GI.

Prezeranie filmu DVD

1-10

Po nainstalovani jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination Drive, nakonfigurovani DMA a
nainStalovani softvéru na prezeranie DVD moZete prezerat film DVD.

Softvér WinDVD sa automaticky spusti po vlozeni disku DVD. Ak chcete WinDVD spustit
manualne, postupujte nasledovne:

1. Kliknite na Start, dalej na Programs a nakoniec kliknite na Intervideo WinDVD.

2. Kliknite na Intervideo WinDVD.

Otvori sa okno prehravaca filmov DVD. Viac informacii o pouzivani prehravaca filmov
DVD néjdete v online pomoci pre WinDVD stla¢enim klavesu F1.

Regionalne DVD koédy

Regionalne kody pomahajt chranit obsah DVD pred neopravnenym kopirovanim. Svet je
rozdeleny na Sest regionov a softvér na dekédovanie MPEG-2 obsahuje nastavenie
regionalneho kddu, ktory sa zhoduje s regionom, v ktorom sa bude jednotka pouzivat.
Standardne sa kazdy DVD vyraba s nastavenim regionalneho kodu, takZe ho mozno prezerat
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len na jednotke DVD, ktora ma rovnaké nastavenie regionalneho kddu. Nastavenie
regionalneho kodu DVD je indikované symbolom regionalneho kodu na zadnej strane
balenia. Nasledovna tabulka uvddza Sest regionalnych kddov a im zodpovedajuce symboly.

Regionalny kod Region
1 USA, Kanada

Europa, Stredny Vychod, Juzna Afrika, Japonsko

Juhovychodna Azia, Taiwan, Korea

Byvaly Sovietsky zviz, zvysok Afriky, India

2
3
4 Latinska Amerika, Australia, Novy Zéland
5
6

Ludova republika Cina

Budete poziadani o ivodny vyber regionu. Ak vlozite DVD s inym regionalnym kodom, ako
je tivodny regionalny kod, WinDVD sa vas opyta, ¢i chcete zmenif nastavenie regionalneho
kodu. Regionélny kéd mozete zmenit z vasho uvodného nastavenia az Styrikrat po nastaveni
tivodného regionalneho kédu. Ked styrikrat zmenite regionalny kéd od jeho tivodného
nastavenia, je ulozeny a nemozno ho uz zmenif. Ak cheete zmenit regionalny kod, potrebujete
DVD s nastaveniami novych regionalnych kédov.

Ak chcete zobrazit stav regionalneho kédu, postupujte nasledovne:
1. V okne WinDVD kliknite na DVD Options.
2. Kliknite na DVD Region.

Starostlivost a

udrzba
Tato ¢ast obsahuje informécie o starostlivosti o vasu jednotku CD-RW/DVD-ROM
Combination Drive a disky CD a DVD, ktor¢ s touto jednotkou pouzivate.

Bezpecnostné informacie k CD

S diskmi (najmi so zapisovatelnymi), akymi s disky CD-R a CD-RW, narébajte opatrne a
starostlivo ich &istite, aby zostali Gitateiné. Zivotnost diskov mozete predizit dodrziavanim
tychto odporucani:

* Vzdy uchovavajte disky v pévodnych obaloch

* Vzdy uchovavajte disky mimo priameho slnecného ziarenia

* Vzdy uchovavajte disky mimo priameho zdroja kurenia

* Ked disky nepouzivate, odstrate ich z pocitaca

* PRED pouzitim disku vzdy skontrolujte, ¢i nema praskliny

* NEVKLADAJTE disky do pocitaca alebo obalu silou

+ NEOHYBAJTE disky

Starostlivost o disky CD alebo DVD

Digitalne disky su velkokapacitné média, s ktorymi treba starostlivo zaobchadzat a udrziavat
ich Cisté, aby sa zabezpegila ich &itatelnost. Nasledovné upozornenia maji pomdct predlzit
Zivotnost vasich diskov.

Upozornenie: Utieranie disku kriZivym pohybom méze disk poskodif a sposobit stratu
udajov.
* Disk chytajte len po obvode alebo cez stredovy otvor. Nedotykajte sa povrchu disku.

* Ak cheete odstranit z disku prach alebo odtlacky prstov, utierajte ho mikkou handri¢kou
bez chlpkov, od stredu smerom k okrajom.

* Na povrch disku nepiste.
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* Disk nevystavujte priamemu slne¢nému ziareniu.
* Na cistenie disku nepouzivajte priemyselné Cistiace prostriedky.

* Disk neohynajte.

Starostlivost o jednotku CD-RW / DVD-ROM Combination Drive

Ak cheete chranif jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive pocas prevadzky,
dodrzujte nasledovné upozornenia:

* S jednotkou pocas prevadzky nehybte. Pohyb by mohol sposobit chybu v tidajoch alebo
poskodenie jednotky alebo diskov.

* Jednotku nevystavujte nasledovnym podmienkam:
— vysoka vlhkost
— vysoka teplota
— nadmernd pra$nost
— mechanicka vibracia
— nahly otras alebo pad
— umiestnenie na Sikmom povrchu
— priame slnecné ziarenie
— nahle zmeny teploty
* Nevkladajte do jednotky cudzie telesa.
* Neukladajte na jednotku ziadne predmety.
* Neodstranujte kryt jednotky, ani sa nesnazte jednotku opravovat.

* Odstrante vSetky disky zo zasuvky a skor, nez budete s jednotkou hybat, skontrolujte, ¢i je
zasuvka zatvorena.

* Uschovajte origindlne balenie. Ak potrebujete poslat jednotku na iné miesto, pouZite
originalne balenie, aby ste zaistili jej bezpecnu prepravu.

Manualne vysunutie disku

Ak v pripade zlyhania napdjania jednotka neumozni vysunutie disku, vypnite pocitac a ako
nastroj pouzite narovnanu velku kancelarsku spinku. Narovnany koniec musi presahovat
minimalne 45 mm (1,8 palca). Sirsi koniec vsuite do pohotovostného otvoru na vysunutie na
Gelnej strane jednotky (vid “Celny pohlad na jednotku” na strane 1-3). Zatlacajte spinku,
pokym sa podnos nevysunie. Opatrne vytahujte podnos pokial nebudete moct vybrat disk.

— )
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Priloha A. Specifikacie produktu

Tato priloha obsahuje nasledujice informacie:

* Fyzikalne vlastnosti

* Poziadavky na napajanie

* Poziadavky na prostredie

* Rychlosti ¢itania

* Rychlosti zapisu

Fyzikalne Specifikacie

Fyzikalne $pecifikacie' jednotky 48X/32X/48X/16 Max CD-RW/DVD-ROM Combination
Drive st uvedené v nasledujticej tabulke.

Fyzikalna specifikacia

Vyska

41,3 mm (1,62 palca)

Sirka

146 mm (5,75 palca)

Dizka

190 mm (7,48 palca)

Hmotnost

900 g (1,98 libry)

Poziadavky na napajanie

Nasledujica tabulka uvadza napajacie $pecifikacie podia trovne napitia pre jednotku
48X/32X/48X/16 Max CD-RW/DVD-ROM Combination Drive. Specifikdcie napajania sa
meraju na napajacom konektore jednotky a su nominalnymi hodnotami.

12V

Specifikz’lcie napajania | Napitie Priemerné Maximalne
Pri napati Jednosmerné napétie 5V | 700 mA 1300 mA
Pri napati Jednosmerné napétie 650 mA 1300 mA

1. Udaje, opisujuice produkt, predstavuju ciele IBM v oblasti dizajnu a s poskytované na ticely porovnavania; aktualne vysledky sa mozu menit v

zévislosti od roznych faktorov. Tieto udaje o produkte netvoria zaruku. Udaje podlichaju zmenam bez upozornenia.

© Copyright IBM Corp. 2004
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Poziadavky na prostredie

Specifikacia Operacné Neoperacné

Teplota (nekondenzujuca) +5°C do+45°C 0d -20° C do +60° C
(+41° F do +113° F) (-4° F do 140° F)

Relativna vlhkost 10% az 80% 5% az 90%

(nekondenzujuca)

Rychlosti ¢itania

Disk Trvalé rychlosti prenosu tdajov

DVD-ROM (6,5x-16x CAV, 4,7 GB DVD-ROM c¢itanie): 8,7 do 22,1
MB/s

DVD-ROM (3,3x-8x CAY, 8,5 GB Dvojvrstvové ¢itanie): 4,4 do
11,0 MB/s

DVD-R (2,5x-6x CAV, 4,7 GB DVD-R ¢itanie): 3,3 do 8,1 MB/s

DVD+R (2,5x-6x CAV, 4,7 GB DVD+R c¢itanie): 3,3 do 8,1
MB/s

DVD-R (2,5x-5x CAV, 3,95 GB DVD-R ¢itanie): 3,3 do 6,7
MB/s

DVD-RAM (2x CLV, 4,7 GB DVD-RAM ¢itanie): 2,7 MB/s

DVD-RW (2,5x-6x CAYV, 4,7 GB DVD-RW ¢itanie): 3,3 do 8,1
MB/s

DVD+RW (2,5x-6x CAV, 4,7 GB DVD+RW ¢itanie): 3,3 do 8.1
MB/s

CD-ROM (20x-48x CAV, CD-ROM ¢itanie): 3,0 do 7,2 MB/s

CD-R (20x-48x CAV, CD-R citanie): 3,0 do 7,2 MB/s

CD-RW (18x-40x CAV, CD-RW ¢itanie): 2,7 do 6,0 MB/s

Maximalna rychlost prenosu:
* Ultra DMA Mode 2: 33 MB/s

Priemerné casy pristupu:

* DVD-ROM vratane oneskorenia, jedna
* CD-ROM vratane oneskorenia: 110 ms
* RW vratane oneskorenia: 110 ms

2 MB udajova vyrovnavacia pamét

vrstva: 120 ms

Rychlosti zapisu

Disk Rychlosti zapisu
CD-R (48X) 3,0 do 7,2 MB/s CAV
CD-RW

* Multi-speed (4X)

* High-speed (10X)

e Ultra-speed (24X Max)

» Ultra Speed+ (32X Max)

« 0,6 MB/s CLV
1,5 MB/s CLV
* 2,4do 3,6 MB/s PCAV
+ 3,0 do 4,8 MB/s PCAV
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Poznamka: Jednotku mozete nainstalovat vertikalne alebo horizontalne.
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Priloha B. RieSenie problémov

© Copyright IBM Corp. 2004

Problémy s po¢itatom mozu byt sposobené chybou hardvéru, softvéru alebo uzivatela. Ak
pouzijete informacie, uvedené v tejto Gasti, problémy vyriesite bud sami, alebo ziskate dalsie
pomocné informacie, ktoré mozete poskytnui servisnému technikovi. Je potrebné, aby ste si
pozreli aj dokumentéciu k svojmu pocitacu, operacnému systému alebo zvukovému adaptéru.

Prezrite si nasledovny zoznam, v ktorom najdete opis vSetkych problémov, ktoré by mohli

zodpovedat vasej situacii.

* Vas pocitac alebo jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive nepracuje
spravne, alebo svetlo indikatora prevadzky sa nerozsvieti.

Vykonajte nasledovné kroky:

1. Skontrolujte, ¢i disk je zavedeny tak, ze strana s nalepkou smeruje nahor.

2. Skontrolujte, ¢i su vSetky zariadenia spravne pripojené k pocitacu a k napdjacej
zasuvke.

3. Vypnite pocitac, odpojte z elektriny jeho kable a kable vsetkych pripojenych zariadeni
a odstrante kryt pocitaca.

4. Skontrolujte, ¢i su vSetky napajacie kable a kable IDE bezpecne pripojené. Odpojte
kabel IDE a skontrolujte, ¢i koliky nie su ohnuté alebo nespravne pripojené. Ak
nendjdete ziadne problémy, znova pripojte kabel rozhrania. Nasadte kryt pocitaca a
znova pripojte vsetky kable vratane napajacich. Zapnite pocitac, restartujte operacny
systém a pomocou tla¢idla Open/Close skuste otvorit vymenny blok. Ak sa vymenny
blok neotvori a indikator prevadzky nesvieti, po¢ita¢ vypnite a skuste pouzit iny
4-kolikovy kabel pre jednosmerné napajanie.

5. Skontrolujte, ¢i je farebny okraj na kabli IDE zarovnany s kolikom 1 na konektore IDE
a je najblizsie k napdjaciemu kablu na CD-RW/DVD-ROM Combination Drive.
Pozrite si ast[“Krok 6. Pripojenie kiblov k jednotke” na strane 1-6]

6. Skontrolujte, ¢i jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive a vSetky ostatné
zariadenia, pripojené kablom IDE, st spravne nastavené.

7. Ak je stredny konektor na kabli IDE pripojeny ku konektoru IDE na systémovej doske,
konektor odstrante a kabel znova pripojte. Ak je na konektor IDE pripojené iba jedno
zariadenie, pripojte konektor na jednom konci kabla ku konektoru IDE a konektor na
druhom konci k zariadeniu, pricom stredny konektor (ak existuje) nechate otvoreny.
Ak su na konektor IDE pripojené dve zariadenia, pripojte konektor na jednom konci
kabla ku konektoru IDE. Ak ide o pevny disk, pripojte ho ku konektoru na druhom
konci kabla a jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive pripojte k strednému
konektoru.

* Nemate pristup k jednotke CD-RW/DVD-ROM Combination Drive, alebo ikona pre

DVD-ROM (CD-ROM) sa nezobrazuje.

Ak je jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination Drive spravne nainstalovana, ikona pre

DVD-ROM alebo CD-ROM sa zobrazuje v okne My Computer. Dvakrat kliknite na My

Computer. Ak sa ikona pre CD-ROM nezobrazi v okne, ktoré sa otvara, skontrolujte, ¢i je

jednotka spravne nainstalovana. Skontrolujte, ¢i je konfiguraény mostik spravne nastaveny.

Svoj pocitac restartujte. Ak sa ikona pre jednotku stale nezobrazuje, postupujte nasledovne:

1. Kliknite na Start, dalej na Settings a nakoniec kliknite na Control Panel.

2. Kliknite na System.

3. Kliknite na zalozku Device Manager.

4

Dvakrat kliknite na View Devices by Type.
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5. Zo zoznamu, zobrazeného v okne Device Manager, vyberte polozku Hard Disk
Controllers. Skontrolujte, ¢i nedoslo ku konfliktom s radi¢om. Stav zariadenia
indikuje, ¢i radi¢ pracuje spravne.

6. Zo zoznamu, zobrazeného v okne Device Manager, vyberte polozku CD-ROM.
Skontrolujte, ¢i je v zozname uvedené zariadenie CD-ROM a ¢i nedochadza ku
konfliktom. Stav zariadenia indikuje, ¢i zariadenie pracuje spravne.

7. Kliknite na OK.
8. Zatvorte vSetky okna a restartujte pocitac.

Ak sa ikona pre zariadenie stale nezobrazuje, skontrolujte kablové pripojenia a nastavenia
mostika pre zariadenie a vyrieste vSetky pripadné konflikty.

* Operacny systém neidentifikuje jednotku CD-RW/DVD-ROM Combination Drive,
alebo jednotka nepracuje spravne.

Niektoré po¢itace maju pre zariadenia na ukladanie velkého objemu udajov rezimy

Compatible a High Performance. Jednotka CD-RW/DVD-ROM Combination drive

zvycajne lepsie funguje v rezime High Performance. Ak vSak vasa jednotka v tomto rezime

nepracuje spravne, musite pouzit rezim Compatible.

Na skontrolovanie konfiguracnych a nastavovacich informacii pre vas pocita¢ postupujte

nasledovne:

1. Otvorte pomocny program systémovej konfiguracie. Na vacsine pocitacov IBM sa
tento krok vykonava stlacenim klavesu F1 pri spusteni systému.

2. Vyberte polozku Devices.

3. Rolujte smerom nadol do casti Mass Storage Devices.

Dalsie podrobnosti o vybere rezimov pre vykon IDE nijdete v dokumentacii k vasmu
pocitacu.

* Disk nie je mozné &itat.
Vykonajte nasledovné kroky:

1. Disk moze byt znecisteny; ocistite ho podia pokynov v [‘Starostlivost o disky CD alebo|
[DVD” na strane 1-11}

2. Disk moze byt poskodeny; vyskusajte iny disk.
3. Disk nie je kompatibilny s formatmi ISO-9660, HSG (High Sierra Group) alebo UDF
(Universal Disc Format). Konzultujte so svojim predajcom.

* Z disku nevychadza zvuk.
1. Skontrolujte, ¢i ste nepouzili datové CD.

2. Nastavte ovladanie hlasitosti audioadaptéra. Pozrite si dokumentaciu k vasmu
audioadaptéru a k programu pre prehravac zvukovych CD.

3. Povolte digitdlne audio ako v[Priloha D, “Povolenie prehravanie digitalneho zvukového|
[zdznamu”, na strane D-1}

* Ak pouzivate program WinDVD s Windows 2000, objavi sa sprava Unable to Create

Overlay Window.

1. Ovlada¢ vasho videozariadenia treba aktualizovaf, aby bola aktivovana podpora
prekrytia. Aktualizaciu konzultujte s vyrobcom vasho audioadaptéra alebo pocitaca.
Ovladace niektorych zariadeni su k dispozicii na CD IBM CD-RW/DVD-ROM Software
and User’s Guide.

2. RozliSenie vasej obrazovky moze byt prilis vysoké. Skuste nastavit rozlisenie na 800 x
600 x 16 bpp pri 60 Hz.

* Filmy na nosicoch DVD sa pri vlozeni do jednotky CD-RW/DVD-ROM Combination

Drive nespustia automaticky.

1. Funkcia Autoplay je vypnutd. Ak chcete zapnif funkciu Autoplay, postupujte
nasledovne:

a. Kliknite na Start, dalej na Control Panel a nakoniec kliknite na Device Manager.
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b. Skontrolujte funkciu Auto Insert Notification.

2. DVD nosice, ktoré obsahujui programy aj obsah videa, budu automaticky prehravat
obsah programu. Ak chcete zobrazit obsah videa, spustite program WinDVD
manudlne. Viac informécii o manudlnom spusteni programu WinDVD n4jdete v
|“Prezeranie filmu DVD” na strane l—ldr

* Video sa zobrazuje ako sekané alebo ma vynechané ramce.
1. Skontrolujte, ¢i je DMA povoleny pre radi¢ jednotky pevného disku vasho pocitaca.
2. RozliSenie vasej obrazovky méze byt prilis vysoké. Skuste nastavit rozlisenie na 800 x
600 x 16 bpp pri 60 Hz.
3. Ak ma mikroprocesor vasho pocitaca mensi vykon ako mikroprocesor Pentium II 450,
je u niektorych DVD nosi¢ov ob¢asné chvenie beznym javom.
* V systéme Windows 2000 nie je mozné ¢itat CD (datové alebo zvukové) bez jeho
reStartovania.
1. Je mozné, ze prevadzka jednotky CD je rusena ovladacom zariadenia IBM Rapid
Access II Keyboard.
a. Ovladac zariadenia Rapid Access II Keyboard odstraiite pomocou programov
Add/Remove na ovladacom paneli.
b. Ak mate ovlada¢ Rapid Access II Keyboard a chcete obnovit jeho funkciu, z
webovej stranky IBM Support si musite stiahnuf najnovsie ovladace zariadeni
(verzia 1007 alebo novsia).
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Priloha C. Prispésobenie konfiguraénych nastaveni ovladaca

zariadenia

Windows Me ma dva parametre na konfiguraciu ovladaca zariadenia: Auto Insert Notify a
DMA.

Parameter Auto Insert Notify umoziuje po¢ita¢u spustif prehravanie alebo mu ddva
automaticky pristup na disk po jeho vlozeni do mechaniky.

Parameter DMA zlepSuje vykon pocitaca tym, ze prenasa udaje o identifikatoroch radica
DMA pocitata z CD do pamite, ¢o umozfuje mikroprocesoru poéitaa vykonavat dolezitejsie
ulohy. Napriklad aktivovanie DMA umoznuje plynulejsie prehravanie filmov a hier, pretoze
mikroprocesor vyhradi videu viac ¢asu na spracovanie.

Aktivovanie DMA pre Windows Me

Ak chcete zmenif nastavenia parametra DMA z pracovnej plochy Windows Me, postupujte
nasledovne:

©CoNOA~ON =

Kliknite na Start --> Settings --> Control Panel.
Kliknite na View all control panel options.
Dvakrat kliknite na System.

Kliknite na zalozku Device Manager.

Dvakrat kliknite na CD-ROM.

Kliknite na jednotku, ktorti chcete modifikovat.
Kliknite na zalozku Settings.

Kliknutim vyberte zaciarkovacie policko DMA.
Kliknite na OK.

Aktivovanie DMA pre Windows 2000

Ak chcete zmenif nastavenie parametra DMA pre Windows 2000, postupujte nasledovne:

© Copyright IBM Corp. 2004

1.

Kliknite na Start --> Settings --> Control Panel.

2. Dvakrat kliknite na System.

oo kW

© N

11.

Kliknite na zdlozku Hardware.
Kliknite na Device Manager.
Kliknite na radi¢ IDE ATA/ATAPI, ¢im otvorite strom.

Dvakrat kliknite na zariadenie, ktoré zodpoveda vasmu portu pre CD-ROM. Je to bud
Primary IDE alebo Secondary IDE.

Kliknite na zalozku Advanced Settings.
Kliknite na ponuku Transfer Mode a vyberte DMA, ak je dostupny.
Kliknite na OK.

Kliknutim na Close zatvorte okno systémovych vlastnosti. Zobrazi sa sprava, ktora
informuje, ze systémové nastavenia sa zmenili.

Ak chcete poéita¢ restartovat, kliknite na OK.
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Aktivovanie DMA pre Windows XP

Ak chcete zmenif nastavenia parametra DMA z pracovnej plochy Windows XP, postupujte

C-2

nasledovne:
1. Kliknite na Start --> Control Panel.
2. Kliknite na Switch to classic view.
3. Dvakrat kliknite na System.
4. Kliknite na zalozku Hardware.
5. Kliknite na tlac¢idlo Device Manager.
6. Kliknite na radi¢ IDE ATA/ATAPI, ¢im rozviniete strom.
7. Dvakrat kliknite na radic¢, ktory zodpoveda umiestneniu vasho CD-RW (Primary IDE
alebo Secondary IDE).
8. Kliknite na zalozku Advanced Settings.
9. Vyberte vhodny Transfer Mode, ktory zodpoveda umiestneniu CD-RW (Device 0 pre
zariadenie typu Master, Device 1 pre zariadenie typu Slave).
10. Vyberte DMA, ak je dostupny.
11. Kliknite na OK.
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Priloha D. Povolenie prehravanie digitalneho zvukového

zaznamu

© Copyright IBM Corp. 2004

V4as systém musi byf spradvne nakonfigurovany, aby mohol prehravat digitdlne audio zdznamy

z tejto jednotky. Nakonfigurované musia byt dve veci. Jedno nastavenie je vo vlastnostiach
zariadenia a druhé je v programe Windows Media Player.

Ked cheete nastavit vlastnosti zariadenia, pouzite tento postup:
1. Kliknite pravym tlacidlom na My Computer a vyberte Properties.

Open
Explore
Search...

My Comg

Manage

Map Metwork Drive. ..
Disconnect Mebworlk Drive. ..

Create Shorkeut
Renanme

_’E'l d
ner_|

'@Multi-bur
—_—n

2. Vyberte Device Manager zo zalozky Hardware. Vo Windows Me zalozka Hardware
ukazuje Device Manager priamo, bez kliknutia na tlacidlo.

System Properties ﬂil

General | Metwark |dentification  Hardware | User Profilzs Advancedl

— Hardware 'wizard

The Hardware wizard helps wou install, uninstall, repair,
unplug, eject, and configure vour hardware.

Hardware Wizard... I

The Device Manager listz all the hardware devices inztalled
on vour computer. Use the Device Manager to change the
properties of any device.

Dirivver Signing... Device Manager...

— Hardware Profiles

Hardware profiles provide a way for pou to =et up and store
different hardware configurations.

Hardware Profiles... |

0K | Cancel | Apply |

3. 'V programe Device Manager kliknite na +, aby sa zobrazili jednotky DVD/CD-ROM,
pravym tlacidlom kliknite na vasu jednotku a vyberte Properties.

D-1



£ pevice Manager

J Action  Wiew “ = =p

MELLAMN

Camputer

0 Disk drives

- @ Display adapters

%) DVD/CD-ROM drives
EAMEHL-DT-5T DYDRA ;

&2 Floppy disk controllers Disable

=D Floppy disk drives Uninstall...

2 IDE ATAJATAPI controllers

@ Kevboards

- Mice and other poinking device |
]

]..
EI..
]..
:I..
]..
|- B8l Manitars
]..
]..
:I..
]..
]..

Scan for hardware changes

B Metwork adapters
5 Ports (COM & LPT)
(ﬁ% Sound, video and game controllers

) System devices
&= Universal Serial Bus controllers
| | |
4. Vyberte zalozku Properties a zaciarknite policko Enable Digital Audio.

o O s I O o e O g O e O g O e IO B

HL-DT-5T D¥DRAM L 2=
General FProperties | Advanced Seftings I Diriveer I
These settings determine the way in which Windows uses this
CO-ROM for playing CD music.
— CD Player Wolume
o D J o

— Diigital CD Playback

'ou can have Windows uze digital instead of analog playback of CD
audio. This feature may not work. with all CD-BOM devices, dizable if you
are having problems with CO audio,

¥ Enable digital CD' audio for thiz CO-ROM device.

Ok | Cancel |

Ked chcete povolif prehravanie digitdlneho audia v programe Windows Media Player,
vykonajte tieto kroky:

a. Otvorte Windows Media Player.

b. Vyberte z ponuky Tools — Options...

C. Vyberte zalozku CD Audio a zaciarknite policko Digital Playback

D-2  Jednotka IBM 48X/32X/48X/16X Max CD-RW/DVD-ROM Combination Drive: Uzivatelskd prirucka



Perfarmance I tedia Libramy | YWisuahizations I Farrnats
Plaver |  Metwork CD0 Audio | Partable Device

Ji) IJze this tab to configure CD copying and playback.

Flayback Settings
¥ Digital playback ¥ Use emor comection
— Copying Settings
Copy music at this quality:
Smallest 1 Best
Size A Quality
1 1 ' 1
Ueez about 42 MB per CD [96 Kbpz).
v Digital copying ¥ Use emor comection
[ Enable Personal Rights Management
— &chive
Copy music to this destination:
C:A\Documents and Settingzhall Ch
Uzers\Documentzikdy Music Rds |

0k I Cancel | Spply | Help |
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Priloha E. Servis a podpora

Nasledujuce informacie opisuju technicku podporu dostupnu pre vas produkt pocas jeho
zarucnej lehoty alebo zivotnosti. Uplné vysvetlenie zaru¢nych podmienok najdete vo
vyhlaseni IBM o obmedzenej zaruke.

Online technicka podpora

Online technicka podpora je dostupna pocas zivotnosti vasho produktu cez webovu stranku
Personal Computing Support na:

www.ibm.com/pc/support

Pocas zarucnej lehoty je k dispozicii pomoc pri nahrade alebo vymene chybnych
komponentov. Okrem toho, ak je vo vasom pocitaci IBM nainstalovany komponent IBM,
mozete byl opravneny na servis vo vasom sidle. Zastupca technickej podpory vam pomoze
ur¢it najlepsiu alternativu.

Telefonicka technicka podpora

© Copyright IBM Corp. 2004

Podpora pri instaldcii a konfiguracii cez IBM HelpCenter™ bude ukoncena alebo dostupna za
poplatok podia uvazenia IBM 90 dni po stiahnuti tohto komponentu z trhu. Ponuky na
doplnkovu podporu, vratane podrobnej pomoci pri instalacii, su k dispozicii za formalny
poplatok.

Ak chcete poméct zastupcovi technickej podpory, poskytnite mu ¢o najviac z nasledujucich
informacii:

* Nazov produktu

+ Cislo produktu

e Potvrdenie o nakupe

* Vyrobca pocitaca, model, sériové Cislo (ak je to IBM) a prirucka

* Presné znenie chybovej spravy (ak existuje)

* Opis problému

* Informacie o konfiguracii hardvéru a softvéru vasho systému

Podia moznosti budte pri po&itaci. Zastupca technickej podpory by mohol pocas telefonatu
chciet, aby ste preskiimali problém.

Telefonne ¢isla a pracovny ¢as podpory pre jednotlivé krajiny najdete v nasledujcej tabulke.
Ak nie je uvedené &islo pre vasu krajinu alebo oblast, kontaktujte svojho koncového predajcu
IBM alebo marketingového zastupcu IBM. Doba odozvy je rozna, v zavislosti od poctu a
povahy prijatych volani.

Uvedené telefonne ¢isla sa moézu zmenit bez predchddzajiuceho upozornenia. Najaktuélnejsi
telefonny zoznam najdete na www.ibm.com/pc/support po kliknuti na Support Phone List.

Krajina alebo oblast Telefonne ¢islo Krajina alebo oblast Telefonne cislo
Argentina 0800-666-0011 Malajzia 03-7727-7800
Australia 1300-130-426 Mexiko 001-866-434-2080
Rakusko 01-24592-5901 Holandsko 020-514-5770
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Krajina alebo oblast

Telefonne Cislo

Krajina alebo oblast

Telefonne cislo

Belgicko holandsky 02-210-9820 | Novy Zéland 0800-446-149
francuzsky 02-210-9800
Bolivia 0800-0189 Norsko 66 8111 00
Brazilia 55-11-3889-8986 Peru 0-800-50-866
Kanada 1-800-565-3344 Filipiny 632-995-2225
Toronto 416-383-3344
Cile 800-224-488 Portugalsko 21-791 51 47
Cina (PRC) 800-810-1818 Rusko 095-940-2000
Cina (Hong Kong 852-2825-7799 Singapur 1800-840-9911
S.AR)
Kolumbia 980-912-3021 Spanielsko 91-662 49 16
Dansko 45208200 Svédsko 08-477 4420
Ekvador 1-800-426911 (volba | Svajéiarsko 058-333-09-00
#4)
Finsko 09-459 69 60 Taiwan 886-2-2725-9799
Francuzsko 0238557450 Thajsko 66-2-273-4000
Nemecko 07032-1549 201 Turecko 00-800-446-32-041
Indonézia 021-523-8535 Spojené kralovstvo 0-1475-555 055
frsko 01-815-9202 Spojené staty 1-800-426-7378
Taliansko 02-7031-6101 Uruguaj 000-411-005-6649
Japonsko Linka pre } Venezuela 0-800-100-2011
maloodberatelov
0120-887-870
Lir}ka pre )
velkoodberatelov
0120-887-874
Luxembursko 298-977 5063 Vietnam 848-8295-160
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